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Niniejsze urzgdzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegotowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu.

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
ANSI B71.4-2012.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie
Uzycie tego produktu moze skutkowaé
narazeniem si¢ na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna jest przeznaczona do uzytku przez
profesjonalnych operatoréw do zastosowan
komercyjnych. Jej przeznaczeniem jest koszenie
trawy na dobrze utrzymanych trawnikach w parkach,
na polach golfowych, boiskach sportowych i na
terenach komercyjnych.

Wazne: Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje,
aby pozna¢ zasady wiasciwej obstugi i
konserwacji urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i
unikng¢ obrazen ciata. Odpowiedzialnos¢ za
prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie produktu
spoczywa na Tobie.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczacych
materiatéw szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoriow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzadzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;j
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9249978

Rysunek 1

1. Lokalizacja modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mieré w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkow ostroznosci.

A

Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajgce szczegolnej uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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Bezpieczenstwo

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Niniejszy produkt moze obcig¢ dtonie lub stopy oraz
wyrzucac przedmioty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i os6b postronnych.

* Przed rozpoczeciem pracy z kosiarkg przeczytaj
niniejszg instrukcje obstugi.

* Podczas obstugi pojazdu holowniczego i kosiarki
zachowaj petne skupienie. Nie podejmuj zadnych
rozpraszajgcych czynnosci, w przeciwnym razie
mozesz spowodowac obrazenia lub wyrzgdzic¢
szkody w mieniu.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny.

* Zabronione jest uzywanie kosiarki bez zatozonych
i dziatajgcych wszystkich oston oraz innych
urzgdzen ochronnych.

* Nie zbliza¢ sie do wyrzutnika. Nie pozwalaj
osobom postronnym i zwierzetom przebywaé w
poblizu kosiarki.

* Nie zezwalaé¢ dzieciom na podchodzenie w poblize
obszaru pracy. Nigdy nie pozwalaj dzieciom
obstugiwac¢ pojazdu holowniczego ani kosiarki.

* Przed przystgpieniem do serwisowania czy
usuwania przyczyny zatkania sie kosiarki
zatrzymaj maszyne, zatgcz hamulec postojowy,
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa
konserwacja kosiarki moze spowodowac obrazenia
ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu, nalezy
postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczgcy bezpieczenstwa A, ktory oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczehAstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

A

etykiety nalezy wymienic.

decal110-4668

110-4668

1. Niebezpieczenstwo wciggniecia, watek napedowy — nie
zblizaj sie do ruchomych czesci.

2. Predkos¢ i kierunek obrotéw na wejsciu PTO.

3. Uzyj zapinki, aby zamocowac¢ line podtrzymujgca, gdy
nie jest ona uzywana. Uzyj liny podtrzymujgcej do
zamocowania PTO po odtgczeniu maszyny od traktora.

VAN SR

117-4979

decal117-4979

117-4979

1. Ryzyko wciggniecia, tasma — trzymaj sie z dala od czesci
ruchomych; wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg
znajdowac sie na swoim miejscu.

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce

119-6807

decal119-6807

119-6807

1. Ostrzezenie — nie stawaj tutaj
120-0625

A&

120-0625

decal120-0625

1. Punkt stwarzajgcy ryzyko zmiazdzenia reki — nie zblizaj rak.




decal120-6604

120-6604

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotéw — osoby
postronne nie mogg przebywac¢ w poblizu maszyny.

Niebezpieczenstwo zranienia/utraty reki, ostrze kosiarki —
zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od czesci ruchomych; nie
usuwaj zadnych zabezpieczen ani oston.

Niebezpieczenstwo przeciecia/utraty konczyny dolnej;
ostrze kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych,
wszystkie pokrywy i ostony muszg znajdowac sie ha swoim
miejscu.

125-6110

decal125-6110

125-6110

Ryzyko zmiazdzenia — nie stawaj pod zadng czescig
maszyny.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

138-3078

decal138-3078

138-3078

1. Poprowadzenie paska

—1/2 —

138-3087

decal138-3087

138-3087

Naklejka ostrzegajgca o ryzyku wciagniecia ze

znakiem WE 138-9038
JAN

i
@00

138-9038

decal138-9038

1. Niebezpieczenstwo wciggniecia — zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi; nie zblizaj sie do czesci ruchomych; wszystkie
ostony muszg by¢ prawidtowo zainstalowane.




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura llos¢ Sposob uzycia
1 Naklejka ostrzegajgca o ryzyku 4 Naklej naklejke ostrzegajgca o ryzyku
wciggniecia ze znakiem WE wciggniecia — kosiarki WE
Zamontuj gatki na pokrywie podwozia
2 Gatka 6 tngcego.
; . - _ Wyreguluj potozenie dyszla w pojezdzie
3 Nie sg potrzebne zadne czesci holowniczym.
4 Nie sg potrzebne zadne czesci - Wyreguluj zaczep holowniczy kosiarki
5 Nie sg potrzebne zadne czesci _ Zmien zaczep ho[ownlczy ze sworzniem
w zaczep holowniczy z czopem
6 E_rl_zgdma potowa wafu napgdowego 1 Montaz watu napedowego PTO.
. . Poprowadz line zatrzasku podwozia
7 Lina blokady podwozia thgcego 1 thacego przez kosiarke.

Nosniki i dodatkowe czesci

Opis

llo$é

Sposéb uzycia

Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg przed rozpoczeciem uzywania
holowanej kosiarki rotacyjne;j.

1

Mocowanie naklejki
ostrzegajacej o ryzyku

wciggniecia
Kosiarki WE

Czesci potrzebne do tej procedury:

4 Naklejka ostrzegajgca o ryzyku wciggniecia ze
znakiem WE
Procedura

Wazne: Procedura ta obowigzuje we wszystkich

krajach WE oraz w krajach, w ktérych jezyk

angielski nie jest powszechnie wykorzystywany.

1. Obrdc¢ ostone watu , aby uzyskaé dostep do
dotychczasowej naklejki ostrzegajacej o ryzyku
wciggniecia (Rysunek 3).




2

Montaz gatek na pokrywie
podwozia thgcego

Kosiarki spoza WE

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 6 |cake

Procedura

1. Zdejmij pokrywy podwozia thgcego, patrz
Zdejmowanie pokryw podwozi tngcych (Strona
29).

270806
¢ 2

Usun nakretke wciskang mocujgcg $rube do

Rysunek 3 . A A
pokrywy podwozia thgcego i wyjmij srube z
1. Dotychczasowa naklejka 2. Naklejka ostrzegajaca pokrywy (Rysunek 4).
ostrzegajgca o ryzyku o ryzyku wciggniecia ze
wciggniecia znakiem WE 1 2 3

2. Wyczys¢ dotychczasowg naklejke i obszar
ostony wokét naklejki.

3. Zdejmij warstwe zabezpieczajgcg z tytu naklejki
ostrzegajgcej o ryzyku wciggniecia ze znakiem
E.

4. Umies¢ naklejkg ostrzegajgcg o ryzyku
wciggniecia ze znakiem WE na dotychczasowej
naklejce (Rysunek 3).

9264078

5. Powt6rz czynnosci od 1 do 4 dla pozostatych Rysunek 4
3 oston watu. .
1. Sruba 3. Nakretka wciskana
2. Pokrywa podwozia
tngcego

3. Zamocuj pokrywe podwozia tngcego z gatka,
patrz Montaz pokryw podwozia thgcego (Strona
30).

4. Powtorz czynnosci od 1 do 3 dla pozostatych
pokryw podwozia tngcego.




3

Regulacja potozenia dyszla
w pojezdzie holowniczym

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

Przestaw dyszel (Rysunek 5) w pojezdzie
holowniczym do pofozenia wysunietego, patrz
instrukcja obstugi pojazdu holowniczego.

9250235

Rysunek 5

1. Dyszel (potozenie wysuniete)

4

Regulacja zaczepu
holowniczego kosiarki

Nie s3 potrzebne zadne czesci

Ocena terenu robot

Aby okresli¢ ustawienie zaczepu holowniczego
kosiarki wez pod uwage nastepujgce warunki terenu
robot:

* Teren z wzniesieniami i obnizeniami — ustaw
zaczep holowniczy na krotko.

* Teren gtdéwnie ptaski — ustaw zaczep holowniczy
na dtugo.

Informacja: Jezeli teren robot jest mieszany i
obejmuje zaréwno teren pfaski i jak i wzniesienia
mozna rozwazy¢ posrednie potozenie diugosci
zaczepu holowniczego.

Regulacja dlugosci zaczepu
holowniczego

Informacja: Zaczep holowniczy kosiarki ma
5 potozen zaczepu holowniczego, co umozliwia
regulacje dtugosci o 20 cm.

1. Odkre¢ 2 nakretki kotnierzowe, 2 Sruby
mocujgce i 2 podktadki mocujgce rure zaczepu
do rury ramy (Rysunek 6).

9250236

Rysunek 6

—_

Rura zaczepu 4. Nakretka kotnierzowa

5. Rura ramy

N

Sruba mocujgca
Podktadka

w

2. Ustaw potozenie rury zaczepu w rurze ramy
zgodnie z potozeniem w okreslonym w Ocena
terenu robét (Strona 8).

3. Zamocuj rure zaczepu w rurze ramy z
wykorzystaniem nakretek kotnierzowych, Srub
mocujgcych i podktadek usunietych w kroku 1.

4. Dokrec¢ nakretki i Sruby mocujgce z momentem
od 91 do 113 N-m.




S

Zmiana zaczepu
holowniczego ze
sworzniem w zaczep
holowniczy z czopem

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Wyjmij zawleczke mocujgcg zaczep do dyszla i
zdejmij zaczep (Rysunek 7).

9250399

Rysunek 7
1. Sworzen zaczepowy 5. Nakretka zabezpieczajgca
kotnierzowa
2. Zawleczka 6. Wspornik sworznia
Otwor czopu 7. Sruba mocujgca

4. Tuleja kotnierzowa

2. Zdemontu;j tuleje kotnierzowa z otworu czopu
(Rysunek 7).

3. Odkrec 2 nakretki zabezpieczajgce kotnierzowe
i 2 Sruby mocujgce wspornik sworznia do

zaczepu holowniczego i zdejmij wspornik
sworznia (Rysunek 7).

Informacja: Zachowaj zawleczke, sworzen
zaczepowy, nakretki zabezpieczajgce
kotnierzowe i wspornik sworznia do zmiany
zaczepu holowniczego z czopem w zaczep
holowniczy ze sworzniem.

6

Montaz watu napedowego
PTO

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 | Przednia potowa watu napedowego PTO

Procedura

1.

Ustaw wewnetrzng rure tylnej potowy watu
napedowego PTO réwno z przednig potowg
watu napedu PTO i nasun rury na siebie
(Rysunek 8).

Wazne: Konce wewnetrznej i zewnetrznej
rury walu napedowego PTO mozna
zmontowac tylko w 1 sposéb — nie skladaj
ich na site.

9270859

Rysunek 8
Tylna potowa watu 3. Rura wewnetrzna
napedowego PTO
Przednia potowa watu 4. Rura zewnetrzna

napedowego PTO




watu napedowego na uchwycie przewodow

Przesun wat napedowego PTO na podpérke
(Rysunek 9). ;

Montaz liny blokady
podwozia thgcego do
kosiarki

Czesci potrzebne do tej procedury:

9270860 H H
Rysunek 9 | 1 | Lina blokady podwozia thgcego
Podpérka watu 2. Wat napedu PTO
napedowego (uchwyt Procedura
przewodow)
1. Poprowadz koniec liny blokady podwozia
tngcego przez otwdr w dzwigni blokady i
3. Czesciowo rozsun wat napgedowy PTO, aby bezpiecznie przywiaz line (Rysunek 11).

uzyskac dostep do smarowniczki znajdujgcej sie
w poblizu wewnetrznej ostony watu napedowego
(Rysunek 10).

9264298

Rysunek 10

9272421

Rysunek 11

4. Natéz smar do smarowniczki przegubu 1. Lina blokady podwozia 2. Zablokowanie dzwigni

teleskopowego watu napedowego, jak pokazano tnacego

na Rysunek 10.

2. Poprowadz wolny koniec liny blokady podwozia
tngcego przez 2 uchwyty przewodéw (Rysunek
12).

10



9260004

Rysunek 12
1. Lina blokady podwozia 3. Koniec liny blokady

tngcego podwozia tngcego z
weztem
2. Zablokowanie dzwigni 4. Uchwyt przewodow

11



9262052

Rysunek 13

1. Tylne podwozie tngce 4. Zewnetrzne podwozie tngce 7. Szybkoztgcze watu napedowego PTO
2. Blokada podwozia thgcego 5. Ostona watu napedowego PTO 8. Przewody hydrauliczne
3. Zablokowanie dzwigni 6. Uchwyt przewoddw i podporka watu

napedowego

9262053

Rysunek 14
1. Lina blokady podwozia thgcego 3. Ostona watu napedowego podwozia 5. Element regulujacy wysokosci ciecia
tngcego
2. Podnosnik 4. Rolka

12



Specyfikacje

Informacja: Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Specyfikacja pojazdu holowniczego

Minimalna znamionowa moc wyjsciowa PTO

26 kW (35 KM)

Zalecana predkos¢ obrotowa PTO

540 obr./min

Kierunek obrotéw PTO

W prawo (patrzac od tytu pojazdu holowniczego)

Wrzeciono PTO

o $rednicy 34,8 mm z 6 wypustami

Minimalne ci$nienie hydrauliczne

137,89 bara

Uktad holowniczy

Dyszel i zawleczka — $rednica 25 mm

Czop

Specyfikacja kosiarki

Masa 1354 kg
Maksymalny nacisk pionowy na hak 313 kg
Szerokos¢ Przygotowana do 381 cm
koszenia
Przygotowana do 218 cm
transportu — wys. ciecia
13 mm
Wysokosé Przygotowana do 78 cm
koszenia
Pozycja transportowa 193 cm
Dlugosé Zaczep catkowicie 371 cm
wysuniety
Szerokos¢ koszenia 365 cm
Wysokos¢ koszenia od 13 do 102 mm
Szybkos¢ koszenia 9,7 km/h 3,5 hektara/godzine

Maksymalna predkos$¢ podczas transportu

30 km/h

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama zatwierdzonego przez firme Toro sprzetu i akcesoridw przeznaczonych do stosowania z

maszyng, zwiekszajgcych jej mozliwosci. Lista wszystkich zaakceptowanych rodzajow sprzetu i akcesoriow jest
dostepna u autoryzowanych przedstawicieli serwisu i dystrybutoréw oraz na stronie internetowej www.Toro.com.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnosc¢ i zachowac certyfikat bezpieczenstwa maszyny, uzywaj wytgcznie

oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw firmy Toro. Czes$ci zamienne i akcesoria pochodzace od innych

producentéw mogg stwarzac¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Korzystanie z nich moze spowodowac utrate

gwarancji maszyny.

13




Dziatanie Elementy sterowania

. traktorem
Before Operat’on Zanim uruchomisz kosiarke, zapoznaj sie z
nastepujgcymi elementami sterowania traktora:
Bezpieczenstwo przed * Zalgczanie napedu PTO

. ¢ Predkos¢ obrotowa silnika/PTO
rozpoczeciem pracy OHORE ORI

* Dzwignia sterujgca tylnym osprzetem
, ] , (podnoszenie/opuszczanie)
Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.
Przepisy lokalne moga ogranicza¢ wiek operatora. ¢ Przepustnica
Za szkolenie operatoréw i mechanikow odpowiada
wiasciciel.

* Obstuga zaworéw hydrauliki pomocnicze;j
* Sprzegto

*  Wybdr biegu

* Podczas obstugi watu napedowego PTO nie * Hamulec postojowy

zblizaj rgk do obszaru przegubu faczacego. Wazne: W celu uzyskania informacji o
* Nie stawaj na, nad ani pod PTO lub watami obstudze zapoznaj sie z instrukcja obstugi
napedowymi. traktora.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego

uzytkowania sprzetu, elementami sterujacymioraz - Sterowahnie jed nostkq
symbolami bezpieczenstwa. .
jezdna OutCross

* Operator musi umie¢ szybko zatrzymaé¢ maszyne i

wytgczy¢ silnik. Wiecej informacji dotyczacych sterowania i obstugi
« Nie korzystaj z adapteréw wypustow PTO ani oraz dodatkowe informacje dotyczgce ustawiania
przedtuzek. pojazdu do tego osprzetu mozna znalez¢ w instrukcji

. . . _ _ obstugi jednostki jezdnej Outcross.
* Z kosiarkg wykorzystuj jedynie pojazd holowniczy

o maksymalnej predkosci PTO wynoszace;j
540 obr./min. (9 obr./s).

* Dopilnuj, aby ostony i zabezpieczenia byty
poprawnie zamocowane i dobrze utrzymane.
Wymien brakujgce, uszkodzone lub zuzyte ostony
i zabezpieczenia przed rozpoczeciem pracy z
maszyna.

* Dopilnuj, aby wat napedowy PTO nie stykat sie
z dyszlem

* Przed uzyciem sprawdz, czy ostrza, sruby ostrzy
i zespoty thgce sg w dobrym stanie technicznym.
Aby zachowa¢ réwnowage zespotu thacego,
wymieniaj caty zestaw zuzytych lub uszkodzonych
ostrzy i srub.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usun wszelkie obiekty, ktére mogtyby
zostaé podrzucone przez maszyne.

* Upewnij sie, ze pojazd holowniczy przeznaczony
jest do stosowania z kosiarkg o tej masie —
skonsultuj sie z dostawcg lub producentem
pojazdu holowniczego.
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Predkos¢ napedu PTO

Kosiarka zaprojektowana jest do pracy z predkoscig
PTO maksymalnie 540 obr./min. Wiekszo$¢ pojazdéw
holowniczych wskazuje na obrotomierzu predkos¢
obrotowg PTO — 540 obr./min.

Okres probny

Przed uzyciem kosiarki nalezy wybrac¢ nieuzywany
obszar i na nim poc¢wiczy¢ eksploatacje maszyny.
Jedz pojazdem holowniczym na zalecanym
przetozeniu, utrzymujgc podang predkos$¢ obrotowg
PTO, aby zapozna¢ sie z zachowaniem pojazdu
holowniczego i kosiarki podczas jazdy. Przecwicz
unoszenie i opuszczanie podwozi tngcych kosiarki,
zatrzymywanie i uruchamianie napedu PTO i
réwnanie maszyny do poprzednich przejsé. Sesja
prébna zwieksza pewnos¢ obstugi kosiarki i pomoze
w opanowaniu wiasciwych technik koszenia trawy.

A OSTROZNIE

Pracujacy osprzet moze spowodowac
obrazenia ciata.

Aby uniknagé¢ obrazen ciata, nie opuszczaj
fotela operatora bez uprzedniego
roztgczenia napedu PTO, zalagczenia
hamulca postojowego, wytaczenia silnika i
wyjecia kluczyka. Przed kontynuowaniem
pracy pamietaj o zamocowaniu wszystkich
urzadzen zabezpieczajgcych w odpowiednich
miejscach.

Sprawdzanie cisnienia
powietrza w oponach

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niskie cisnienie w oponach obniza stabilnos¢
kosiarki podczas transportu. Moze to
przyczynié sie do wywrotki i w konsekwencji
do obrazen lub smierci operatora.

Nie uzywaj kosiarki ze zbyt niskim ciSnieniem
w oponach.

1. Codziennie sprawdzaj cisnienie w oponach.

Cisnienie powinno wynosi¢ 2,07 bara.

G001055

9001055

Rysunek 15

2. Jezeli cisnienie powietrza w oponach nie wynosi

2,07 bara, dopompuj lub spus¢ powietrze z
opon.

Sprawdzanie oston PTO i

watu napedowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Jezeli wat napedowy jest sprzegniety z
pojazdem holowniczym, odfgcz go.

Obroc¢ przednig potowe ostony watu PTO o
peten obrét (Rysunek 16).

Informacja: Wyczys$¢ lub wymien ostone watu,
jezeli nie obraca sie swobodnie.
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9262236

Rysunek 16

1. Ostona watu PTO (przednia potowa)

3. Zblizaj i oddalaj przednig potowe ostony
watu PTO, aby upewnic¢ sie, ze rozcigga sie
swobodnie (Rysunek 16). gor1527

Rysunek 18

Ostony lewego podwozia thgcego, prawego podwozia
tngcego i watu napedu PTO

Informacja: Wyczys$¢ lub wymien ostone watu,
jezeli nie rozcigga sie swobodnie.

4. Jezeli wat napedowy zostat odtgczony od
pojazdu holowniczego, podtgcz go, patrz
taczenie watu napedowego do PTO (Strona 20). 2. Ostona watu napedowego 4. Przéd maszyny

5. Sprawdz, czy tancuch ograniczajgcy jest
zamocowany pomiedzy przednig ostong
watu PTO i czescig nieruchomg na pojezdzie
holowniczym (Rysunek 17).

1. kancuch ograniczajgcy 3. Ostona watu PTO

9271528

Rysunek 19
Ostona watu napedowego lewego podwozia thgcego

1. Przektadnia podwozia 4. tancuch ograniczajgcy
tngcego

2. Wypust do podnoszenia 5. Przéd maszyny

3. Ostona watu napedowego
g264215

Rysunek 17

1. Ostona watu PTO 2. tancuch ograniczajgcy
(przednia potowa)

6. Sprawdz, czy tancuch ograniczajgcy jest
podigczony do tylnej ostony watu PTO, oston
watu napedowego i ramy kosiarki (Rysunek 18 i
Rysunek 21).
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9264297

Rysunek 22

9271526

Rysunek 20 1. Zaciski przewodu
Ostona watu napedowego srodkowego podwozia thgcego

1. Qsiona watu napedoyvego 4. tancuch ograniczajgcy . . .
Srockowego podwozia Uzywanie podnosnika
2. Srodkowa przektadnia 5. Przdd maszyny Zaczepu hOIOW“ IczegO

3. Rama tylnego ramienia
podnoszenia

Podpieranie kosiarki na

podnosniku

1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni i
ustaw dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu
NEUTRALNYM.

2. Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik, wyjmij
kluczyk zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci
ruchome sie zatrzymaja.

3.  Wyjmij zawleczk i obro¢ podnosnik zaczepu
holowniczego do potozenia poziomego
(Rysunek 23).

9271550

Rysunek 21
Ostona watu napedowego srodkowego podwozia thgcego
1. Przektadnia podwozia 4. Ostona watu napedowego
tngcego srodkowego podwozia
tngcego
2. Tyt maszyny 5. tancuch ograniczajgcy

3. Ucho mocujgce

7. Sprawdz, czy 7 zaciskéw przewodow
bezpiecznie mocuje ostony watu napedowego
do przektadni $rodkowej i podwozia tngcego
(Rysunek 22).
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9250413

Rysunek 23

1. Sworzen 3. Stopa podnos$nika
2. Podnos$nik zaczepu 4. Uchwyt podno$nika
holowniczego

4. Ustaw otwor w zaczepie holowniczym réwno z
otworem w podnosniku (Rysunek 23).

5. Wi6z sworzen przez otwory w zaczepie
holowniczym i podnosniku (Rysunek 23).

6. Obracaj uchwyt podnosnika tak, aby podno$nik
catkowicie podpierat ciezar kosiarki.

7.

1.

Zablokuj oba kofa kosiarki (Rysunek 24).

9256133

Rysunek 24

Kliny pod kotami

Odtacz przewody hydrauliczne i wat napedowy
PTO od pojazdu holowniczego.

Odtacz dyszel z zaczepu holowniczego.

Odjedz pojazdem holowniczym prosto od
kosiarki.

Chowanie podnosnika

1.

Upewnij sie, ze kosiarka jest bezpiecznie
zamocowana do pojazdu holowniczego.

Obracaj uchwytem podnosnika, aby catkowicie
podnies¢ stope podnosnika, patrz Rysunek 23
na Uzywanie podnosnika zaczepu holowniczego
(Strona 17).

Wyjmij sworzen i obré¢ podnosnik zaczepu
holowniczego do potozenia poziomego.

Ustaw otwoér w zaczepie holowniczym réwno z
otworem w podnosniku.

Wi6z sworzeh przez otwory w zaczepie
holowniczym i podnosniku.

Mocowanie kosiarki na
pojezdzie holowniczym

Przygotowywanie pojazdu
holowniczego i kosiarki

1.

18

Upewnij sie, ze kosiarka jest oparta na
podnosniku zaczepu holowniczego, patrz
Uzywanie podnosnika zaczepu holowniczego
(Strona 17).

Opus¢ 3-punktowy uktad zaczepienia, patrz
instrukcja obstugi pojazdu holowniczego.

Wyciggnij zawleczke, sworzen z tbem ptaskim

i otworem na zawleczke oraz gorny tgcznik
3-punktowy z wspornika gornego tgcznika, jezel
sg zamontowane (Rysunek 25).



Rysunek 25

1. Gorny facznik 3-punktowy 3. Wspornik gérnego
tacznika

2. Zawleczka 4. Sworzen z tbem ptaskim i

otworem na zawleczke

9250419

4. Ustaw ramiona stabilizatora (Rysunek 26)
catkowicie rozchylone, patrz instrukcja obstugi
pojazdu holowniczego.

= &)

00
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O

9264148

Rysunek 26
5. Jezeli kosiarka ma zaczep holowniczy z
zawleczka, wyjmij zawleczke i sworzen zaczepu
z zaczepu holowniczego.
6. Jezeli pojazd holowniczy ma zaczep na czop,

otwoérz zaczep.

Wybor dyszla do kosiarki

Srednica otworu sworznia w zaczepie
holowniczym: 31,75 mm.

Wysokos¢ robocza: od 33,4 do 40 cm, patrz
Rysunek 27.

Y%

33.4t040 cm ]
(13-1/8 to 15-3/4 inches) -

SQ=—0—

9250512

Rysunek 27

* Dopilnuj, aby dyszel nie kolidowat z watem
napedowym PTO.

Podtaczanie kosiarki do pojazdu
holowniczego

1. Przy pomocy uchwytu podnosnika podnies
lub opus¢ podnosnik zaczepu holowniczego i
ustaw zaczep holowniczy rowno z dyszlem lub
zaczepem czopowym (Rysunek 28).

9250416

Rysunek 28
Pokazano zaczep holowniczy z zawleczkg

—_

Dyszel 3. Uchwyt podnosnika

N

Zespot holowania

Catkowicie podnie$ 3-punktowy uktad
zaczepienia, patrz instrukcja obstugi pojazdu
holowniczego.

Informacja: Po wyposazeniu zablokuj
3-punktowy ukfad zawieszenia.

Ustaw dyszel lub zaczep czopowy pojazdu
holowniczego réwno z zaczepem holowniczym
kosiarki (Rysunek 28).

Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
NEUTRALNYM, zatgcz hamulec postojowy, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Zamocuj zaczep holowniczy:

* Jezeli kosiarka wyposazona jest w zaczep
na sworzen, widz zawleczke zaczepu przez
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otwory w zaczepie holowniczym i dyszlu i
zabezpiecz jg zawleczkag (Rysunek 29).

9250418

Rysunek 29
Pokazano zaczep holowniczy z zawleczkg

-

Tuleja kotnierzowa 3. Sworzen zaczepowy

4. Sworzen

N

Zawleczka

* Jezeli pojazd holowniczy ma zaczep na
sworzen, zamknij i zabezpiecz zaczep.

6. Catkowicie podnie$ podnosnik (Rysunek 29).

Wyjmij sworzen mocujgcy podnosnik do zaczepu
holowniczego, obr6é¢ podnosnik do potozenia
poziomowego i zamocuj podnosnik do zaczepu
z wykorzystaniem sworznia (Rysunek 29).

Laczenie walu napedowego do
PTO

1. Ustaw szybkozlgcze watu napedowego PTO
rowno z watem wyjsciowym PTO (Rysunek 30).
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1. Wat wyjsciowy PTO

9250417

Rysunek 30

2. Szybkoztgcze watu

(maszyna) napedowego PTO

2. Wypusty (wat wyjsciowy

2. Pociagnij do tytu kotnierz blokujgcy szybkoztgcza

(Rysunek 31).

9250500

Rysunek 31

-

Kotnierz blokujgcy 3. Jarzmo watu napedowego

(szybkoztgcze)
4. Oslona
PTO)

3. Odciggajac kotnierz blokujgcy pociagnij widetki
watu napedowego PTO do przodu i nasun



gniazdo sprzegta na wypusty watu wyjsciowego
PTO (Rysunek 31).

4. Upewnij sie, ze blokada na szybkozigczu
dokfadnie zatrzasneta sie w rowku watu
wyjéciowego PTO.

5. Upewnij sie, ze ostona znajduje sie nad
widetkami watu napedowego (Rysunek 31).

6. Zamocuj tancuch ograniczajgcy do statej czesci
pojazdu holowniczego (Rysunek 32).

Wazne: Upewnij sie, ze tancuch
ograniczajacy ma wystarczajacy luz, aby
moc obraca¢ maszyne w obie strony.

9250538

Rysunek 33
1. Wtyk szybkoztgcza z 3. Wityk szybkoztgcza z
9264215 czarng ostong (przewdd czerwong ostong (przewdd
Rysunek 32 wysuwania sitownika) wsuwania sitownika)
1. Ostona watu PTO 2. kancuch ograniczajgcy 2. Szybkozlacze (obwéd 4. Szybkozigcze (obwod
; opuszczania osprzetu podnoszenia osprzetu
(przednia potowa)
tylnego) tylnego)

5. Zdejmij czerwong ostone z wtyku szybkoztgcza

Podiaczanie wezéw hydraulicz- na przewodzie wsuwania sitownika kosiarki.
nYCh 6. Podigcz wtyk szybkoztgcza na przewodzie
1. Odszukaj szybkoztgcze obwoddéw podnoszenia wsuwania sitownika do szybkoztacza obwodu
i opuszczania tylnego osprzetu w pojezdzie podnoszenia osprzetu tylnego.
holowniczym.
2. Zdejmij ostony z szybkoztgcza w pojezdzie Prowadzenie Iiny bIokady
holowniczym. podwozia thacego do maszyny
3. Zdejmij czarng ostone z wtyku szybkoztgcza na 1. Poprowadz line blokady podwozia thacego z

przewodzie wysuwania sitownika kosiarki. uchwytu przewodow w strone fotela operatora

4. Podtacz wtyk szybkoztgcza na przewodzie (Rysunek 34).
wysuwania sitownika do szybkoztgcza obwodu

opuszczania osprzetu tylnego (Rysunek 33). Wazne: Upewnij sig, Ze lina ma odpowiedni

luz umozliwiajacy petny skret kosiarki w
prawo i lewo za pojazdem holowniczym bez
jej dodatkowego naprezania oraz ze nie styka
sie z walem napedowym PTO.
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9250665

Rysunek 34

Nieruchomy element
podwozia

3. Lina blokady podwozia
tngcego

Uchwyt przewoddéw

2.

3

Przywigz ling do nieruchomego elementu
podwozia pojazdu holowniczego, np. rury
patgka bezpieczenstwa (Rysunek 34).

Wazne: Nie przywiazuj liny blokady
podwozia thacego do fotela, kierownicy ani
dzwigni sterowania.

. Wyciagnij kliny spod két kosiarki.

Before Operation

Informacja: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Bezpieczenstwo w czasie

p

racy

Whasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i
jest odpowiedzialny za obrazenia ciata innych oséb
i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkdw.

Nos odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu,
dtugie spodnie, petne obuwie robocze z podeszwag
antyposlizgowg i ochronniki stuchu. Zwigz

wiosy, jesli sg diugie, i nie no$ luznej odziezy ani
zwisajgcej bizuterii.

Nie uzywaj maszyny bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

W zadnym wypadku nie przewoz pasazeréw na
kosiarce ani nie pozwalaj osobom postronnym

i zwierzetom przebywaé w poblizu maszyny
podczas pracy.

Aby unikng¢ dziur lub niewidocznych zagrozen,

korzystaj z urzadzenia tylko przy dobre;j
widocznosci.

Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze
wszystkie napedy sg w potozeniu neutralnym,
naped PTO jest roztgczony, hamulec postojowy
jest zatgczony i ze siedzisz w fotelu operatora.

22

Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie w
bezpiecznej odlegtosci od czesci obracajgcych sie.
Wylot wyrzutnika zawsze powinien by¢ drozny.

Zanim rozpoczniesz cofanie obejrzyj sie, aby
upewnic sie, ze teren za kosiarkg jest pusty.

Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do
zakretow, krzewow, drzew i innych obiektéw, ktére
mogg utrudnia¢ widocznosc.

Nie uruchamiaj PTO, jezeli podwozie thace jest
podniesione powyzej potozenia czesciowego
zatrzymania.

Whytgczaj kosiarke zawsze, gdy nie wykonujesz
koszenia.

Po uderzeniu w przedmiot lub w razie wystgpienia
odbiegajacych od normy drgan zatrzymaj
maszyne, zatgcz hamulec postojowy, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk i odczekaj, az zatrzymajg
sie wszystkie ruchome elementy, a nastepnie
sprawdz osprzet. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

Zwolnij i zachowaj ostroznos$¢ podczas skrecania
i przejezdzania przez jezdnie i chodniki. Zawsze
ustepujemy drogi takim pojazdom.

Na nieréwnych drogach i nawierzchniach zmniejsz
predkosc.

Kosiarka jest ciezka. Po zamocowaniu go do
pojazdu holowniczego i uniesieniu, masa kosiarki
wplywa na stabilno$¢ oraz zdolno$¢ hamowania i
kierowania. Podczas przemieszczania sie miedzy
obszarami pracy zachowuj ostroznos$¢.

Nie wolno pozostawia¢ uruchomionej maszyny
bez nadzoru.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora (w tym
w celu regulacji wysokosci koszenia):

— Upewnij sie, ze naped PTO jest odtaczony.
— Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu.

— Zatgcz hamulec postojowy.

— Opusc¢ podwozia tngce.

—  Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

— Zanim opuscisz maszyne, zaczekaj, az
wszystkie ruchome czeéci sie zatrzymaja.

Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko
wystgpienia wytadowan atmosferycznych.

Stosuj wytgcznie akcesoria, osprzet i czesci
zamienne zatwierdzone przez firme Toro®.

W celu demontazu lub naprawy wszystkich
stalowych elementéw watu napedowego PTO
(rury, tozyska, przeguby itp.) skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem firmy Toro. Demontaz
podzespotéw w celu dokonania napraw oraz
ponowny montaz, jesli nie sg wykonywane z



uzyciem specjalnych narzedzi przez przeszkolony
personel, moze skutkowaé uszkodzeniem
niektorych elementow.

* Nie korzystaj z kosiarki bez oston PTO lub watu
napedowego.

* Zachowaj ostroznos¢ przy skrecaniu maszyna,
aby kota pojazdu holowniczego nie zetknety sie z
watem napedowym PTO.

» Zabezpiecz przewody hydrauliczne, przewody
elektryczne, liny i inne elementy przed zetknieciem
sie z ostong watu napedowego PTO.

Bezpieczenstwo pracy na
zboczu

* Zbocza sg gtbwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercig. Jestes odpowiedzialny za bezpieczng
prace na zboczach. Uzytkowanie maszyny
na terenach pochytych i zboczach wymaga
dodatkowej uwagi.

» Zapoznaj sie z zaleceniami dotyczgcymi
eksploatacji pojazdu holowniczego na zboczach
zawartymi w instrukcji i na maszynie oraz zrozum
je.

* Ocen warunki miejscowe w danym dniu, w
tym zbadaj lokalizacje, aby okresli¢, czy praca
maszyny na zboczu bedzie bezpieczna. Podczas
dokonywania takiej oceny powinienes zawsze
kierowac sie zdrowym rozsagdkiem i umiejetnoscia
oceny sytuacji.

* Aby okresli¢, czy maszyne mozna obstugiwaé w
warunkach wystepujgcych danego dnia w danym
miejscu, zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami
dotyczgcymi uzytkowania maszyny na zboczach.
Zmiany terenowe mogg skutkowac¢ zmiang
kierunku zbocza dla maszyny.

* Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania na
zboczach. Nie dokonuj nagtych zmian predko$ci i
kierunku jazdy. Skrecaj powoli i stopniowo.

* Nie uzywaj maszyny w warunkach, w ktérych
przyczepnosc, sterowanie lub stabilno$¢ sg
niepewne.

* Usun lub oznacz przeszkody takie jak rowy,
dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne ukryte
zagrozenia. Przeszkody mogg by¢ ukryte w
wysokiej trawie. Na nierownym terenie istnieje
ryzyko przewrdcenia sie¢ maszyny.

* Pamietaj, ze uzywanie maszyny na mokrej
trawie, w poprzek lub w dét zbocza moze
skutkowac utratg przyczepnosci przez maszyne.
Utrata przyczepnosci przez kota napedowe

moze skutkowaé poslizgiem i utratg mozliwosci
hamowania lub sterowania.

Zachowaj szczegolng ostroznosé podczas
uzytkowania maszyny w poblizu stromych
zboczy, rowdw, nasypow, wody i innych miejsc
niebezpiecznych. Nagte przejechanie kotem
przez obrzeze lub zapadniecie sie obrzeza moze
spowodowac wywrdcenie sie maszyny. Zachowuj
bezpieczng odlegtos¢ maszyny od wszelkich
zagrozen.

Zidentyfikowaé zagrozenia przy podstawie zbocza.
Jezeli wystepujg zagrozenia, zbocza kos$ za
pomocg kosiarki recznej z napedem.

W miare mozliwosci podczas pracy na zboczach,
jednostki thgce maszyny powinny by¢ obnizone.

Podniesienie jednostek thgcych podczas pracy na
zboczu moze powodowac niestabilnos¢ maszyny.

Podczas uzywania innego osprzetu zachowaj
szczegolng ostroznos¢. Mogg one spowodowaé
zmianeg stabilno$ci maszyny i utrate kontroli.
Podczas jazdy w dot zbocza nalezy mie¢ zawsze
wigczony bieg. Nie wolno zjezdzaé¢ w dét na
wybiegu (dotyczy tylko urzadzen z przektadnig
napedowg).

Opuszczanie podwozi
tnacych z potozenia
transportowego

1.
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Upewnij sie, ze naped PTO jest w potozeniu
WYLACZONYM, patrz instrukcja obstugi pojazdu
holowniczego.

Przejedz kosiarkg na pfaski teren, na ktéorym
zmieszczg sie podwozia tngce.

Upewnij sie, ze w poblizu nie ma osb6b
postronnych.
Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu

tylnego do potozenia PODNOSZENIA, patrz
instrukcja obstugi pojazdu holowniczego.

Podwozia thgce moga delikatnie sie unies¢, a
cisnienie na blokadach podwozi tngcych obnizy
sie.

Pociggnij i przytrzymaj line blokady podwozia
tngcego (Rysunek 35).

Blokady podwozia thgcego zostajg zwolnione.



9250665

Rysunek 35

1. Lina blokady podwozia 3. Ramie blokady
tngcego

2. Uchwyt przewodow

6. Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia OPUSZCZANIA, patrz
instrukcja obstugi pojazdu holowniczego.

Podwozia thgce opuszczg sie na podtoze
(Rysunek 36).

9250705

Rysunek 36

7. Po catkowitym opuszczeniu podwozi thgcych
na podtoze pus¢ line i dzwignie sterowania
osprzetem.

8. Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia UNOSZENIA, patrz instrukcja
obstugi pojazdu holowniczego.

Podnoszenie podwozi
tnacych podczas koszenia

Postepuj zgodnie z tg procedurg do podnoszenia
podwozi thgcych w niewielkim zakresie podczas

zawracania maszyng po zakonczeniu danego
przejazdu koszenia.

Instrukcje dotyczgce korzystania z elementow
sterujgcych tylnym osprzetem znajdujg sie w instrukcji
obstugi pojazdu holowniczego.

1.

1.

Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia PODNOSZENIA.

Podwozia thgce podnoszg sie, a sworznie
podnoszenia dotykajg czesci blokad podwozi
tngcych odpowiadajgcych za czesciowe
zatrzymanie podnoszenia.

Informacja: Nie ciggnij za line blokady
podwozia thgcego.

9250716

9250715

Rysunek 37

Blokady podwoziatngcego 2. Sworznie podwozia
tngcego
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Zawroc¢ pojazdem holowniczym i ustaw go do
kolejnego przejazdu z koszeniem.

Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia OPUSZCZANIA.



Podnoszenie podwozi
tnacych do polozenia
transportowego

Instrukcje dotyczgce korzystania z PTO i elementéw
sterujgcych tylnym osprzetem znajdujg sie w instrukcji
obstugi pojazdu holowniczego.

Informacja: Jezeli blokady tylnego podwozia
tngcego nie zamkng sworzni podwozia tngcego,
dostosuj wysokosc¢ sworzni podwozia thgcego. Patrz
Regulacja blokady tylnego podwozia tngcego (Strona
44).

1. Przejedz kosiarkg na ptaski teren.
2. Wytagcz naped PTO.

3. Pociagnij i przytrzymaj line blokady podwozia
tngcego (Rysunek 38).

9250665

Rysunek 38

1. Lina blokady podwozia
tngcego

2. Uchwyt przewodow

3. Ramie blokady

4. Przestaw dzwignie sterujacg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia PODNOSZENIA.

Podwozia thgce podniosg sie do potozenia
TRANSPORTOWEGO (Rysunek 39).

9250706

Rysunek 39

5. Po catkowitym podniesieniu podwozi thgcych
pus¢ line i dzwignie sterowania osprzetem.

Blokady podwozia thgcego zamykajg sworznie
podwozi tngcych (Rysunek 40).

9250714

1. Blokada prawego
podwozia thgcego

2. Blokada $rodkowego
podwozia tngcego

6. Przestaw dzwignie sterujgcg obwodu osprzetu
tylnego do potozenia OPUSZCZANIA tak,
aby ciezar podwozi thgcych spoczywat na
blokadach.

Regulacja wysokosci ciecia
1. Jezeli kosiarka jest zamontowana na pojezdzie
holowniczym:

A. Upewnij sie, ze naped PTO jest odigczony.

B. Jezeli podwozia tngce znajdujg sie w
potozeniu transportowym, opusc je, patrz




Opuszczanie podwozi tngcych z potozenia 5. Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce 2 elementow

transportowego (Strona 23). regulujgcych wysokos¢ ciecia.

C. Zatgcz hamulec postojowy, wytgcz silnik, 6. Powtorz czynnosci 4 oraz 5 dla elementéw
wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az regulujgcych wysoko$¢ ciecia przy drugiej rolce.
wszystkie czgsci ruchome sig zatrzymaija. 7. Powtorz czynnosci od 3 do 6 dla pozostatych

Okresl wysoko$é koszenia, jakg chcesz podwozi tngcych.

uzyskac.

Poluzuj 4 nakretki zabezpieczajgce mocujgce 4 Ciasne Skrety
1.

elementy odpowiadajgce za regulacje wysokosci Ust i22d hol . NISKIM PRZELOZENIU
ciecia (Rysunek 41) podwozia tngcego. staw pojazd holowniczy w
lub NISKIM ZASIEGU.

2. Powoli jadgc maszyng skrecaj, aby uzyskaé
ciasny skret.

Wazne: Nie przekraczaj maksymalnego kata
miedzy pojazdem holowniczym a kosiarka
wynoszacego 75°.

9250931

9264251

Rysunek 42

75° — maksymalny kat miedzy pojazdem holowniczym a
kosiarka

3. Podczas skrecania sprawdzaj odstep miedzy
kotem pojazdu holowniczego i czesciami
kosiarki (Rysunek 43).

Informacja: Jezeli koto znajdzie sie zbyt blisko
kosiarki, zwieksz promien skretu.

2R N %S

9250930

Rysunek 41

Elementy regulujgce 4. Nakretka zabezpieczajgca
wysokos¢ ciecia

Sruba mocujgca elementu 5. Wskaznik
regulacyjnego

Skala wysokosci cigcia 6. Rolki

Pracujgc przy jednej z rolek podwozia
tnacego obracaj srube mocujgcg elementu
regulacyjnego, aby podniesé lub obnizy¢
kosiarke,,, f(ak aby yvskainik u_stawi’f sie na Rysunek 43
wysokos$ci koszenia wybranej w kroku 2.

9264252
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After Operation

Bezpieczenstwo po
skonczonej pracy

Przed opuszczeniem maszyny zaparkujg jg na
réwnej nawierzchni, zatgcz hamulec postojowy
wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

* Nie stawaj na, nad ani pod watem napedowym.

* Nie uzywaj fahcucha ograniczajgcego ostony watu
PTO do podtrzymywania watu podczas przewozu
lub przechowywania kosiarki.

* Nie opieraj watu PTO na podfozu.
* Nie dopusc¢ do odpadniecia oston watu PTO.

* Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w
nienagannym stanie, a wszystkie elementy
montazowe dobrze dokrecone.

* Nalezy wymieniaé/uzupetnia¢ wszystkie zuzyte,
uszkodzone oraz brakujgce naklejki.

Czyszczenie i kontrola

Okres pomiedzy przegladami: Po kazdym
zastosowaniu

Podnies$ podwozia tngce i doktadnie je umyj.

Punkty mocowania

W

N\

9303129

Rysunek 44

1. Przedni punkt mocowania 2. Przedni punkt mocowania

(strona lewa i prawa)

Transportowanie
urzadzenia

Wazne: Podnies i zablokuj podwozia tnace
przed zaladowaniem kosiarki na przyczepe lub
roztadowaniem jej.

» Zachowaj ostroznos$¢ podczas zatadunku
urzgdzenia na przyczepe lub ciezaréwke i
roztadunku z nich.

* Do fadowania maszyny na przyczepe i
zdejmowania jej z przyczepy uzywaj platformy o
petnej szerokosSci.

Aby ustali¢ punkty mocowania maszyny, patrz
instrukcja obstugi podwozia holowanego i pojazdu
holowniczego.

1. Wjedz pojazdem holowniczym po pochylni.

2. Zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i zatgcz

hamulec postojowy.

3. Opusé¢ podnosnik.

4. Unieruchom maszyne w poblizu kot stosujac
pasy, tancuchy lub liny.
Informacja: Przestrzegaj lokalnych wymagan
dotyczgcych mocowan.

5. Kliny przy kotach maszyny zamocuj do platformy
przyczepy lub ciezaréwki.

6. Upewnij sie, ze wat napedowy PTO jest

sprzegniety z pojazdem holowniczym lub
zamocowany do zaczepu holowniczego kosiarki.
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Konserwacja

A OSTROZNIE

Jesli pozostawisz kluczyk w stacyjce, silnik moze zostaé przypadkowo uruchomiony przez
osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyciagnij

kluczyk ze stacyjki.

A OSTRZEZENIE

Jezeli podwozia thgce sa podniesione, ale nie sg zablokowane, mogg nagle obnizy¢ sie i
spowodowaé powazne obrazenia ciata u operatora lub oséb postronnych.

Catkowicie podnies wszystkie podwozia tnace i dopilnuj, aby sworznie na wszystkich
ramionach podnoszacych zablokowaty blokady.

Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszych 50
godzinach

Wymien olej w srodkowej przektadni.
Wymien olej w Srodkowej przektadni.
Sprawdz paski kosiarki.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz cisnienie w oponach.

Sprawdz ostony PTO i watu napedowego.

Nasmaruj przegub synchroniczny watu napedowego PTO.
Sprawdz ostrza kosiarki.

Po kazdym zastosowaniu

Wyczys¢ i skontroluj kosiarke.

Co 50 godzin

Nasmaruj przeguby watu teleskopowego.

Nasmaruj ztgcza w ksztatcie litery U watu napedowego.

Nasmaruj ztgcza ostony watu napedowego.

Nasmaruj ramiona podnoszace, sitowniki hydrauliczne, zamki i amortyzatory (oraz
nasmaruj kosiarke bezposrednio po kazdym myciu).

Nasmaruj wrzeciona.

Nasmaruj napinacz paska.

Nasmaruj rolki podwozia tngcego (oraz nasmaruj rolki bezposrednio po kazdym
myciu).

Sprawdz poziom oleju przektadniowego.

Co 500 godzin

Sprawdz tozyska przektadni i wrzeciona.

Przed sktadowaniem

Wykonuj wszystkie procedury konserwacji co 50 godzin.
Usuh wszelkie zanieczyszczenia.

Sprawdz tozyska rolkowe.

Zamalowac¢ wszelkie odpryski farby.

Co rok

Wymien olej w Srodkowej przektadni.
Wymieh olej w srodkowej przekfadni.
Sprawdz wypusty watu PTO pod katem zuzycia.
Sprawdz zaczep holowniczy pod kagtem zuzycia.

28




Podnoszenie kosiarki

1. Podnies kosiarke za pétosie, jak pokazano na
Rysunek 45.

9264176

Rysunek 45

1. Polosie

2. Oprzyj kosiarke na podpdrkach.

Dostep do podwozi thacych

Zdejmowanie pokryw podwozi
tnacych

1. Zwolnij 3 zamki mocujgce pokrywe podwozia
tngcego (Rysunek 46).
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9251061

Rysunek 46

Gatka (pokrywa podwozia 3. Sruba (pokrywa podwozia
W%(;ego — kosiarki spoza tngcego — kosiarki WE)

. Zamek (pokrywa podwozia 4. Gatka (kosiarki spoza WE)

tngcego) lub $ruba (kosiarki WE)

Poluzuj gatke lub srube (podwozie thgce kosiarki
WE) mocujgcg pokrywe podwozia tngcego do
podwozia tngcego (Rysunek 46).

Podnies$ pokrywe i zdejmij jg z podwozia
tngcego.

Powtdrz czynnosci 1 i 2 dla drugiej pokrywy
(Rysunek 46).



Montaz pokryw podwozia thagcego Smarowanie

1. Ustaw zamki w pokrywie podwozia tngcego

rowno z otworami w podwoziu tngcym (Rysunek . .
A7), P acym (Ry Specyfikacja smaru

Litowy smar ogdélnego zastosowania nr 2

Smarowanie przegubu
synchronicznego watu PTO

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Natéz wskazany smar do 3 smarowniczek na
przednim koncu watu napedowego PTO (Rysunek
48).

9255325

9254821

Rysunek 47

1. Zamek (pokrywa podwozia 3. Gatka (pokrywa podwozia
tngcego) tngcego — kosiarki spoza
WE)

2. Gatka (kosiarki spoza WE) 4. Sruba (pokrywa podwozia
lub $ruba (kosiarki WE) tngcego — kosiarki WE)

2. Zamontuj pokrywe podwozia thgcego na
podwoziu tngcym kosiarki (Rysunek 47).

3. Zamocuj pokrywe (Rysunek 47):

* Kosiarki spoza WE: wkre¢ gatke przez
pokrywe i podwozie tngce, a nastepnie
dokrec ja.

* Kosiarki WE: wkre¢ srube w podwozie Rysunek 48
tngce kosiarki i dokrec ja.

4. Zamknij 3 zamki pokrywy na podwoziu thgcym
(Rysunek 47).

5. Powtdrz czynnosci od 1 do 4 dla pozostatych
zdemontowanych pokryw (Rysunek 47).

30



Smarowanie przegubéw watu
teleskopowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

1. Czesciowo rozsun wat napedowy PTO, aby
uzyskac¢ dostep do smarowniczki znajdujgcej sie
w poblizu wewnetrznej ostony watu napedowego
(Rysunek 49).

9264299

9264298

Rysunek 49

2. Natdéz smar do 4 smarowniczek przegubdw
teleskopowego watu napedowego, jak pokazano
na Rysunek 49.

Smarowanie zlgcz w ksztalcie
litery U watu napedowego
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Natéz wskazany smar do 7 smarowniczek ztgcza w
ksztatcie litery U watu napedowego, jak pokazano na
Rysunek 50.

Rysunek 50

9255328

9255327
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Smarowanie ztgczy ostony watu
napedowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Natéz wskazany smar do 6 smarowniczek ztgcza
ostony watu napedowego, jak pokazano na Rysunek
51.

9264214

9264213

Rysunek 51

Rysunek 52
Lewe lub prawe podwozie thgce

9251060

1. Strona zewnetrzna

Smarowanie ramion
podnoszacych, sitownikow
hydraulicznych, zamkow i
amortyzatoréw

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin (oraz
nasmaruj kosiarke bezposrednio po
kazdym myciu).

* Naltdz okreslony smar na ramiona podnoszace,
sitowniki hydrauliczne i amortyzatory lewego i
prawego podwozia thgcego (Rysunek 52).

* Natdéz smar na ramiona podnoszgce, sitowniki
hydrauliczne i amortyzatory srodkowego podwozia
tngcego (Rysunek 53).

—
9302979

Rysunek 53
Srodkowe podwozie tngce

1. Tyt kosiarki

Smarowanie wrzecion
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Natéz wskazany smar do smarowniczek na 3
wrzecionach kazdego podwozia tngcego (Rysunek
53).

9251062
Rysunek 54
Widok lewego podwozia tngcego. Prawe i srodkowe
podwozie thgce sg podobne.




Smarowanie napinaczy paska
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

Natdéz wskazany smar do smarowniczek na 2
napinaczach paska kazdego podwozia tngcego.

9264169

Rysunek 55

9254862

Rysunek 56

N

Lewa strona maszyny

Smarowanie rolek podwozia

tnacego 2. Nasmaruj tozyska rolek podwozia tnacego z
prawej strony podwozia tngcego (Rysunek 56).

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin (oraz
nasmaruj rolki bezposrednio po Powtérz czynnosci 1 i 2 dla rolek podwozia
kazdym myciu). tngcego na pozostatych podwoziach tngcych.

w

1.  Natdéz wskazany smar do tozysk rolek podwozia
tnacego z lewej strony podwozia tngcego H 1 H
(R ok 56), Serwisowanie przekiadni

Materiat zapewniany przez uzytkownika: tasma
uszczelniajgca PTFE do gwintow i mata pompka
reczna.

Specyfikacja oleju przektadnio-
wego

* Olej Toro Premium Tractor

* Olej hydrauliczny do ciggnikow Mobilfluid™ 424

Sprawdzanie poziomu oleju w
przekiadni

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

1. Wyjmij wskaznik poziomu z otworu bagnetu
oleju na gorze srodkowej przektadni (Rysunek
57 lub Rysunek 58).
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Poziom oleju powinien miesci¢ sie¢ pomiedzy
oznaczeniami ,petny” i ,uzupenij” na bagnecie.

Informacja: Dolej taka ilo$¢ oleju, jaka jest
niezbedna, aby podnies¢ poziom pomiedzy
\ oznaczenia ,petny” i ,uzupetnij’, patrz

- =N Napetnianie srodkowej przektadni (Strona 35)
g@wl ) lub Napetnianie przekfadni podwozia tngcego
(Strona 36).

3. Oczys¢ gwint bagnetu i korka, a nastepnie nat6z
tasme uszczelniajgcg PTFE na gwinty.

4. Wkrec bagnet poziomu oleju do otworu i dokre¢
bagnet (Rysunek 57 lub Rysunek 58).

5. Powtdrz czynnosci od 1 do 4 dla pozostatych
przektadni podwozi thgcych.

Wymiana oleju w srodkowej

przektadni
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
9255251 odzinach
Rysunek 57 9
Srodkowa przektadnia Co rok
1. Bagnet do pomiaru 3. Oznaczenie poziomu Spuszczanie oleju ze srodkowej przektadni
poziomu oleju maksymalnego na
bagnecie
2. Otwor bagnetu oleju 4. Oznaczenie poziomu

,=uzupetij” na bagnecie

9255203

Rysunek 59
Miejsce spuszczania oleju ze srodkowej przektadni

1. Pracujac przez otwér dostepowy w dolnej
ptycie ramy kosiarki, ustaw tace ociekowg pod
otworem (Rysunek 60).

9255263

Rysunek 58
Przekfadnia podwozia thgcego
1. Bagnet do pomiaru 3. Oznaczenie poziomu
poziomu oleju maksymalnego na
bagnecie
2. Otwor bagnetu oleju 4. Oznaczenie poziomu

,=uzupeij” na bagnecie

2. Sprawdz poziom oleju wskazany na bagnecie
(Rysunek 57 lub Rysunek 58).
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9255204

Rysunek 60

1. Korek spustowy 3. Otwor dostepowy (dolna
ptyta ramy — kosiarka)

2. Otwor spustowy
(przektadnia srodkowa)

2. Wyjmij korek z otworu spustowego srodkowe;j
przektadni i odczekaj, az caty olej sptynie
(Rysunek 60).

3. Oczys¢ gwint korka spustowego, a nastepnie
natoz taSme uszczelniajgcg PTFE na gwint.

4. W6z korek spustowy do otworu i dokre¢ go.

Napetnianie sSrodkowej przektadni

Objetosé¢ oleju w sSrodkowej przektadni: 2484 ml

1. Wyjmij wskaznik poziomu z otworu bagnetu
oleju na gorze srodkowej przektadni i wytrzyj go
do czysta (Rysunek 61).

9255252

Rysunek 61
Srodkowa przektadnia

Bagnet do pomiaru 4. Otwor do napetniania

poziomu oleju

Korek wlewu 5. Oznaczenie poziomu
maksymalnego na
bagnecie

Otwor bagnetu oleju 6. Oznaczenie poziomu

L=uzupemij” na bagnecie

Zdejmij korek do napetniania z otworu do
napetniania na gorze przektadni (Rysunek 61).

Wilej 2484 ml wskazanego oleju przektadniowego
do przektadni przez otwor do napetniania
(Rysunek 61).

Wkrec bagnet do otworu, wyjmij bagnet i
sprawdz poziom oleju (Rysunek 61).

Poziom oleju powinien miesci¢ sie pomiedzy
oznaczeniami ,petny” i ,uzupetij” na bagnecie.
Informacja: Dolej takg ilos$¢ oleju, jaka jest
niezbedna, aby podnies¢ poziom pomiedzy
oznaczenia ,petny” i ,uzupetnij”.

Oczysc¢ gwint bagnetu i korka, a nastepnie natéz
tasme uszczelniajgcg PTFE na gwinty.

Wkre¢ bagnet poziomu oleju do otworu i dokre¢
bagnet (Rysunek 61).

Wkrec¢ korek wlewu w otwér do napetniania i
dokre¢ korek (Rysunek 61).

Wymiana oleju w przekiadni
podwozia thgcego.
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50

godzinach



Co rok

Oproéznianie przekladni podwozia thnagcego

1. Wyjmij bagnet poziomu z géry przektadni
(Rysunek 62).

9255295

Rysunek 62

1. Bagnet do pomiaru
poziomu oleju

2. Otwor bagnetu oleju

2. Przez otwér bagnetu wtdéz pompke i odciggnij
olej z przekfadni (Rysunek 62).
3. Powtdrz czynnosci 1 i 2 dla przektadni

pozostatych podwozi thgcych.

Napetnianie przektadni podwozia tngcego

Objetosé oleju w przektadni podwozia thacego:
1064 ml

1. Wiej 1064 ml wskazanego oleju przektadniowego
do przektadni przez otwor bagnetu (Rysunek
63).

9255294

Rysunek 63
3.

-

Bagnet do pomiaru
poziomu oleju

Oznaczenie poziomu
maksymalnego na
bagnecie

Oznaczenie poziomu
L=uzupemij” na bagnecie

N

Otwor bagnetu oleju 4.

Wkrec bagnet do otworu, wyjmij bagnet i
sprawdz poziom oleju (Rysunek 63).

Poziom oleju powinien miesci¢ sie pomiedzy
oznaczeniami ,petny” i ,uzupemij” na bagnecie.

Informacja: Dolej takg ilos$¢ oleju, jaka jest
niezbedna, aby podnies¢ poziom pomiedzy
oznaczenia ,petny” i ,uzupetnij”.

Oczysc¢ gwint bagnetu, a nastepnie natéz tasme
uszczelniajgcg PTFE na gwint.

Wkre¢ bagnet poziomu oleju do otworu i dokre¢
bagnet (Rysunek 63).

Powtérz czynnosci od 1 do 4 dla przektadni
pozostatych podwozi tngcych.

Sprawdzanie paskow
kosiarki

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach

Paski napedu ostrzy, naprezone przez sprezynowe
kota pasowe luzne sg bardzo trwate. Po wielu
godzinach uzytkowania pasek bedzie wykazywac
jednak oznaki zuzycia. Oznakami zuzycia paska

sg: piski podczas ruchu paska, slizganie sie ostrzy
podczas koszenia trawy, wystrzepione krawedzie
paska, Slady przypalenia i pekniecia na pasku, a takze
niska jakos¢ koszenia. Jesli pojawig sie jakiekolwiek z
powyzszych oznak, wymien paski.
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9255022

Rysunek 65

9251058

Rysunek 64 1. Napedzajgce koto pasowe 4. Napinacz i koto pasowe
Widoczne paski lewego podwozia thgcego. Paski prawego 2. Dlugi pasek 5. Koto pasowe prawego
i srodkowego podwozia thgcego sg podobne. wrzeciona
3. Koto pasowe wrzeciona
1. Kota pasowe napinajgce 4. Krétki pasek (lewy) $rodkowego
2. Koto pasowe napedzone 5. Diugi pasek (prawy)
> ﬁg\t?ef)gfgg}'(%xgzie‘ggxe) 3. Zsun diugi pasek z kota pasowego napgdowego,
kota pasowego wrzeciona srodkowego i kota
pasowego prawego wrzeciona (Rysunek 65).
1. Zdejmij pokrywy podwozia thgcego, patrz . L
Zdejmowanie pokryw podwozi tngcych (Strona 4. Wyjmij pasek z kosiarki.
29). Informacja: Podczas $ciggania paska z kota
2. Sprawdz, czy krotki i diugi pasek wykazujg pasowego srodkowego wrzeciona moze byc
oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia. konieczne obracanie paskiem.
Wymien uszkodzone lub zuzyte paski, patrz . . L.
Wymiana paskéw kosiarki (Strona 37). Zdejmowanie krotkiego paska
3. Zamontuj pokrywy podwozia thgcego, patrz 1. Zdejmij pokrywy paska, patrz Zdejmowanie
Montaz pokryw podwozia thgcego (Strona 30). pokryw podwozi thacych (Strona 29).
2. Zdejmij diugi pasek, jezeli jest zamontowany,
H 4 H H atrz Zdejmowanie dtugiego paska (Strona 37).
Wymiana paskow kosiarki patrz 2de] giega pasia | )
] 3. Przy pomocy pokretta do klucza nasadowego
Informacja: Wymiana krotkiego paska wymaga lub podobnego narzedzia obré¢ napinacz
zdemontowania dtugiego paska. krotkiego paska w lewo i zsun pasek z kota

Zdejmowanie diugiego paska
1.

Zdejmij pokrywy paska, patrz Zdejmowanie
pokryw podwozi thacych (Strona 29).

Przy pomocy pokretta do klucza nasadowego
lub podobnego narzedzia obré¢ napinacz
dtugiego paska w lewo i zsun pasek z kota
napinajgcego (Rysunek 65).

9255020

Rysunek 66
1. Napinacz i koto pasowe 3. Krotki pasek
2. Koto pasowe lewego 4. Koto pasowe wrzeciona
wrzeciona Srodkowego
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4. Zsun krotki pasek z kota pasowego napedowego,
kota pasowego wrzeciona srodkowego i kota
pasowego prawego wrzeciona

5. Wyjmij pasek z kosiarki.

Informacja: Podczas $ciggania paska z kofa
pasowego srodkowego wrzeciona moze byé
konieczne obracanie paskiem.

Zaktadanie krétkiego paska

1. Poprowadz krotki pasek wokot kota pasowego
lewego wrzeciona i dolnego rowka kota
pasowego srodkowego wrzeciona (Rysunek 67).

2

3
Rysunek 67

9255021

1. Napinacz i koto pasowe 3. Krotki pasek

2. Koto pasowe lewego 4. Koto pasowe wrzeciona
wrzeciona Srodkowego
2. Przy pomocy pokretta do klucza nasadowego

lub podobnego narzedzia obré¢ napinacz w lewo
i nasunh pasek na koto napinajgce (Rysunek 67).

Zaktadanie diugiego paska

1. Poprowadz dtugi pasek wokoét kota pasowego
napedzajgcego, gornego rowka kota pasowego
srodkowego wrzeciona i kota pasowego

prawego wrzeciona (Rysunek 68).

1
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9255023

Rysunek 68

-

Napedzajgce koto pasowe 4. Dtugi pasek

2. Napinacz i koto pasowe 5. Kofo pasowe prawego
wrzeciona
3. Koto pasowe wrzeciona
Srodkowego
2. Przy pomocy pokretta do klucza nasadowego
lub podobnego narzedzia obréé napinacz w lewo
i nasunh pasek na koto napinajgce (Rysunek 68).
3. Zamontuj pokrywy podwozia tngcego, patrz

Montaz pokryw podwozia thgcego (Strona 30).

Konserwacja ostrzy

Ostrza przez caly sezon koszenia muszg by¢ ostre,
poniewaz wtedy thg czysto bez ciggniecia ani
urywania zdzbet. Ciggniecie i urywanie sprawia, ze
trawa staje sie brgzowa na krawedziach, co spowalnia
jej wzrost i zwieksza ryzyko choréb.

Codziennie sprawdzaj ostros¢ ostrzy oraz ich zuzycie
i uszkodzenia. W razie potrzeby naostrz ostrza. Jesli
ostrze jest uszkodzone lub zuzyte, wymien je na
oryginalne ostrze zamienne firmy Toro.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrza jednostek tnacych sg ostre i groza
zranieniem.

Wykonujac czynnosci zwigzane z ostrzami
zaktadaj grube rekawice skérzane lub z
innego materiatu odpornego na przeciecie.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Uszkodzone lub zuzyte ostrze moze sie

ztamag, a jego kawatki moga by¢ wyrzucone

w kierunku operatora lub oséb postronnych

powodujgc powazne obrazenia ciata lub

smieré.

* Regularnie sprawdzaj ostrze pod katem
zuzycia i uszkodzen.

* Wymien zuzyte lub uszkodzone ostrza. Rysunek 71

=%/ /

1. Obszar czysty (spod podwozia thgcego)

Przygotowanie do konserwacji

9255531

ostrzy kosiarki 3 Katomi . y
. gtomierzem nastawnym zmierz odlegtosc
Informacja: Konserwacja ostrzy kosiarki wymaga, od obszaru czystego podwozia tngcego do
aby kosiarka byta zamocowana na pojezdzie koncéwki krawedzi thacej (Rysunek 72).
holowniczym.

Zapisz wynik tego pomiaru.

1. Rozlacz naped PTO, przejedz maszyng na
ptaska powierzchnig i zatgcz hamulec postojowy.

2. Podnies i zablokuj podwozia tngce, wytgcz silnik
i wyjmij kluczyk ze stacyjki (Rysunek 69).

9255457

Rysunek 69

Sprawdzanie ostrzy kosiarki po
katem wygiecia

1. Ustaw ostrze kosiarki, jak pokazano na Rysunek

Rysunek 72

9255530

4. Obroc ostrze o 180° (Rysunek 72).

9256136

Rysunek 70 5. Zmierz odlegto$¢ od obszaru czystego podwozia
tngcego do koncéwki krawedzi tngcej (Rysunek

72).

2. Wyczys¢ podwozie thgce od spodu oraz obszar Zapisz wynik tego pomiaru

przylegajacy do krawedzi tngcej z tytu ostrza
(Rysunek 71).
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Jesli réznica pomiedzy pomiarami wykonanymi
w kroku 4 i 6 przekracza 3 mm, ostrze jest
wygiete i musi zosta¢ wymienione; patrz
Demontaz ostrzy (Strona 40) i Montaz ostrzy
(Strona 42).

Powtérz czynnosci od 3 do 5 dla pozostatych
ostrzy w podwoziu thgcym lub czynnosci od 1
do 6 dla pozostatych podwozi thgcych.

Sprawdzanie ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Sprawdz krawedzie tngce (Rysunek 73). Jezeli
krawedzie nie sg ostre lub majg wyszczerbienia,
nalezy zdja¢ ostrza i je naostrzy¢. Patrz
Ostrzenie ostrzy (Strona 41).

Sprawdz ostrza, a w szczegolnosci obszar
topatki (Rysunek 73). Jezeli zauwazysz
uszkodzenie, zuzycie lub szczeliny w tym
obszarze (Rysunek 73), zamontuj nowe ostrza.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dopuszczenie do zuzycia ostrza
spowoduje utworzenie szczeliny miedzy
topatka a ptaska czescig ostrza. Kawatek
ostrza moze odtamac¢ sie i moze zostaé
wyrzucony spod obudowy, stwarzajac
ryzyko powaznych obrazen ciata lub
Smierci operatora lub oséb postronnych.

* Okresowo sprawdzaj ostrze pod
katem zuzycia lub uszkodzen.

* Nigdy nie prébuj prostowac¢ zgietego
ostrza ani spawa¢ ztamanego lub
peknietego ostrza.

* Wymien zuzyte lub uszkodzone
ostrza.

G004653

9004653

Rysunek 73

1. Krawedz thgca 3. Zuzycie / powstawanie
szczelin

2. Obszar topatki 4. Pekniecie

Demontaz ostrzy

Gdy ostrze uderzy w twardy przedmiot, nalezy je
wymienié, jedli nie jest wywazone lub jest zgiete. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnosc¢ i statg zgodnosc¢ z
wymogami bezpieczenstwa maszyny, nalezy uzywac
tylko oryginalnych ostrzy zamiennych firmy Toro.
Ostrza zamienne wyprodukowane przez innych
producentéw mogg spowodowac niezgodnosc ze
standardami bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

Kontakt z ostrym ostrzem moze spowodowa¢
powazne obrazenia.

Uzywaj rekawic lub owin ostre krawedzie
ostrza szmatka.
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1. Trzymaj koniec ostrza przez szmatke lub grube
wyktadane rekawice.

2. Obracaj srube ostrza w prawo, aby jg odkrecic¢ / 1

(Rysunek 74).
Wazne: Sruby ostrza maja gwint lewy

G000276
1 9000276

@ Rysunek 75

1. Ostrz pod oryginalnym katem.

2. Sprawdz wywazenie ostrza, uktadajgc je na
réownowazniku ostrzy (Rysunek 76).

Informacja: Jezeli ostrze pozostaje w
potozeniu poziomym, wowczas jest wywazone

i mozna je stosowac. Jezeli ostrze nie jest
wywazone, spituj nieco metalu z obszaru topatki
(Rysunek 77). Powtarzaj te procedure do
momentu wywazenia ostrza.

—— A —
\1 5\2

Rysunek 76

G000277

9000277

1. Ostrza 2. Réwnowaznik

4 :
G004480

Rysunek 74
1. Wrzeciono 3. Plyta zapobiegajgca
zdzieraniu darni
2. Obszar topatki ostrza 4. Sruba ostrzy

9004480

3. Zdejmij ptyte zapobiegajaca zdzieraniu darni i
ostrze z watu wrzeciona (Rysunek 74).

Ostrzenie ostrzy

A OSTRZEZENIE

Podczas ostrzenia fragmenty ostrza moga
byé wyrzucane i moga powodowaé powazne
obrazenia.

Podczas ostrzenia uzywaj odpowiednich
srodkéw ochrony oczu.

1. Naostrz krawedz thgcg na obu koncach ostrza
(Rysunek 75).

Informacja: Zachowaj oryginalny kat ostrza.
Ostrze bedzie wywazone, jesli usuniesz te samg
ilos¢ materiatu z obu krawedzi thacych.
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G004480

Rysunek 77

9004480

1. Wrzeciono 3. Plyta zapobiegajgca

zdzieraniu darni

2. Obszar topatki ostrza 4. Sruba ostrzy

Montaz ostrzy

1.  Zamontuj ostrze na wale wrzeciona (Rysunek
77).

Wazne: Aby koszenie bylo prawidiowe,
zagieta czes¢ ostrza musi byé skierowana w
gore do wnetrza kosiarki.

2. Zamocuj ptyte zapobiegajacg zdzieraniu darni i
przykre¢ srube ostrza (Rysunek 77).
Wazne: Sruby ostrza maja gwint lewy.

3. Dokre¢ srube ostrza momentem od 115 do

150 N'm.

Regulacja nachylenia
kosiarki

Fabrycznie podwozie thgce ma ustawione nachylenie,
w ktérym tyt podwozia thgcego znajduje sie wyzej niz
jego przéd.

Przygotowanie do regulacji nachylenia kosiarki

Materiat zapewniany przez klienta: drewniany klocek
o wys. 51 mm

1. W kazdym podwoziu tngcym, w ktorym
regulujesz nachylenie kosiarki ustaw srodkowe
ostrze kosiarki jak pokazano na Rysunek 78.

Q

/@
=
D:@ : e (ﬁfc

9255652

Rysunek 78

2. Opus¢ podwozia thgce na ziemie.

Poziomowanie podwozia thacego

1. Poluzuj nakretke mocujgcg blok regulacji
wysokosci ciecia (Rysunek 79).

'K

Vo
@)

hid8
-

L

LLYL

DS

| NI P

2

9256062

Rysunek 79

1. Pomiar 124 mm 2. Element regulujgcy

wysokosci ciecia

Przesuwaj element regulacji wysokosci ciecia
w gére lub w dét tak, aby uzyskac odlegtosc
124 mm miedzy gorg bloku regulacji a podtozem
(Rysunek 79).
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3. Powtdrz czynnosci 1 oraz 2 na pozostatych
elementach regulacji wysokosci ciecia.

Ustawianie nachylenia podwozia
thacego

Materiat zapewniany przez klienta: drewniany
klocek dystansowy o wys. 51 mm

1. Pracujac z tytlu podwozia tngcego, podnies tylng
klape i ustaw 51 mm drewniany klocek pomiedzy
tylnym koncem srodkowego ostrza kosiarki a
poditozem (Rysunek 80).

Powinienes poczuc lekki opor podczas
wsuwania klocka pomiedzy ostrze i podtoze.

* Jezeli pomiedzy ostrzem i podiozem jest zbyt
duza odlegtos¢, obniz podwozie thgce przy
pomocy 4 elementow regulacji wysokosci
ciecia.

* Jezeli nie mozesz wsung¢ drewnianego
klocka pomiedzy ostrze i podtoze, podnies
podwozie tngce przy pomocy 4 elementow
regulacji wysokosci ciecia.

9256063

Rysunek 80

1. Element regulujgcy
wysokosci ciecia

3. Drewniany klocek
dystansowy o wys. 51 mm

2. Srodkowe ostrze kosiarki 4. Klapa tylna

2. Zmierz odlegtos¢ miedzy gorg blok regulacji a
podifozem (Rysunek 81).

Obracaj element regulacji wysokosci ciecia do
uzyskania nastepujgcych efektow:

* Pomiar odlegtosci miedzy blokiem wysokosci
ciecia a podtozem jest taki sam we
wszystkich 4 punktach.

* Drewniany klocek idealnie pasuje pomiedzy
srodkowym ostrzem kosiarki a podtozem.
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9256087

Rysunek 81

1. Gora elementu regulacji wysokosci ciecia

3. Poluzuj 2 Sruby imbusowe mocujgce wskaznik
do bloku regulacji wysokosci ciecia, ustaw
wskaznik na oznaczeniu 51 mm na etykiecie i
dokrec¢ sruby (Rysunek 82).

— — l;::::::::::
3 4 5
9256085
Rysunek 82
1. Element regulujacy 4. Wskaznik

wysokosci ciecia

5. Oznaczenie 51 mm
(etykieta)

2. Sruba imbusowa

w

Nakretka

4. Powtodrz czynnos$é¢ 3 na pozostatych elementach
regulacji wysoko$ci ciecia.

5. Przy tylnej rolce podnies lewy i prawy element
regulacji wysokosci ciecia do oznaczenia 57 mm
na etykiecie (Rysunek 83).



9256086

Rysunek 83

Oznaczenie 57 mm
(etykieta)

3. Element regulujgcy
wysokosci ciecia (tylna
rolka)

. Wskaznik

Poluzuj 2 Sruby imbusowe mocujgce 2 wskazniki
do bloku regulacji wysokosci ciecia, ustaw
wskazniki na oznaczeniu 51 mm na etykiecie i
dokrec¢ sruby (Rysunek 84).

9256116

Rysunek 84
Sruba imbusowa 4. Wskaznik
Element regulujacy 5. Nakretka

wysokosci ciecia (tylna
rolka)

Oznaczenie 51 mm
(etykieta)

Dokre€ 4 sruby mocujgce 4 bloki regulacji
wysokosci ciecia (Rysunek 82 i Rysunek 84)
przednich i tylnych rolek z momentem od 322
do 396 N'-m.

Regulacja blokady tylnego
podwozia thgcego

Jezeli tylne podwozie thgce nie zamyka poprawnie
sworzni podwozia thgcego, wyreguluj blokady
podwozia thgcego (Rysunek 40).

1. Poluzuj przeciwnakretke (Rysunek 85).
2.

Dostosuj potozenie $ruby, aby skorygowaé
potozenie blokady podwozia tngcego tak, aby
zamykata sworznie podwozia thgcego (Rysunek

o Q\‘\Z‘}’
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9302257

Rysunek 85
1. Blokada tylnego podwozia 4. S$ruba regulacyjna
tngcego
Blokady podwoziatngcego 5. Nakretka
Przeciwnakretka

Po zakonczeniu regulaciji dokre¢ nakretke i
przeciwnakretke (Rysunek 85).
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Przechowywanie
Przechowywanie maszyny

Na koniec sezonu koszenia lub przy przechowywaniu
kosiarki przez dtuzszy czas nalezy przeprowadzaé
nastepujgce procedury konserwacji prewencyjnej:

1. Przed opuszczeniem maszyny zaparkujg jg na
réwnej nawierzchni, zatgcz hamulec postojowy
wytgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

2. Usun wszelkie zabrudzenia lub smar, ktére
mogty zgromadzi¢ sie na maszynie lub jej
czesciach ruchomych.

3. Nasmarowac wszystkie smarowniczki.

4. Zamaluj wszelkie zadrapania powierzchni
malowanych maszyny.

5. Uzupehij brakujgce lub uszkodzone etykiety.

6. W miare mozliwosci przechowuj kosiarke
wewnatrz suchego i bezpiecznego budynku.
Jezeli nie ma mozliwosci przechowywania
maszyny w pomieszczeniu, nakryj jg ciezkim
materiatem lub plandekg i ciasno zwigz.
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Powiadomienie dotyczace prywatnosci (EOG/Wielka Brytania)
Korzystanie z Twoich informacji osobowych przez Toro

Firma The Toro Company (,Toro”) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. Podczas zakupu naszych produktéw mozemy gromadzi¢ pewne dotyczace
uzytkownika informacje osobowe pochodzace zaréwno od uzytkownika jak i od lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy produktéw marki Toro. Toro
wykorzystuje takie dane do realizacji swoich zobowigzan wynikajgcych z umowy — takich jak rejestracja gwarancji, realizacja zgtoszeh gwarancyjnych lub
mozliwo$¢ kontaktu z nabywca w przypadku akcji wycofywania produktu — oraz w uzasadnionych celach biznesowych-na przyktad do oceny zadowolenia
klientéw, udoskonalania naszych produktéw lub dostarczania klientom informacji o mogacych ich interesowa¢ produktach. Firma Toro moze udostepniac
te dane swoim spoétkom zaleznym, oddziatom, sprzedawcom lub innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Mamy réwniez prawo do
ujawniania informacji osobowych, jezeli jest to wymagane na mocy prawa lub w zwiazku z zakupem, sprzedazg lub potgczeniem sie przedsigbiorstw. Nie
sprzedamy danych osobowych naszych klientéw dla celéw marketingowych zadnej innej firmie.

Przechowywanie Twoich informacji osobowych przez Toro

Toro bedzie przechowywa¢ dane osobowe naszych klientéw tak diugo, jak dlugo bedg one istotne dla powyzszych celéw oraz zgodnie z wymogami
prawnymi. Wiecej informacji o stosownych okresach przechowywania danych mozna uzyskaé¢ wysytajgc wiadomos¢ na adres legal@toro.com.

Zaangazowanie firmy Toro w bezpieczenstwo

Twoje dane osobowe mogg by¢ przetwarzane w USA lub innym kraju, ktéry moze mie¢ mniej surowe przepisy dotyczace ochrony danych niz Twoj kraj
zamieszkania. llekro¢ przenosimy Twoje dane poza Twoj kraj zamieszkania, podejmiemy prawnie wymagane kroki w celu zapewnienia odpowiednich
zabezpieczen w celu ochrony Twoich informacji i upewnienia sie, ze sg one traktowane w bezpieczny sposodb.

Dostep i poprawianie danych
Uzytkownik moze mie¢ prawo do poprawiania lub weryfikacji swoich danych osobowych oraz do sprzeciwu lub ograniczenia przetwarzania danych. W
tym celu prosimy o kontakt droga elektroniczng pod adresem legal@toro.com. W razie watpliwosci co do sposobu postugiwania sie Twoimi informacjami

przez Toro zachecamy do zgtoszenia watpliwej sytuacji bezposrednio u nas. Informujemy takze, ze mieszkancy krajéw Europy majg prawo zgtaszania
skarg do inspekcji ochrony danych osobowych w swoim kraju.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza taka jak ponizsza:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktdw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach,
ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza
jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa. W rzeczywistos$ci rzad stanu Kalifornia wyjasnit, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest
rébwnoznaczne z decyzjg regulacyjng, jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny™. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w
codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsigbiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom bez znacznego ryzyka”; albo
(2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na liscie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w poréwnaniu z progami federalnymi?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktorych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

®  Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezen z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac¢ swiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg i
ktérych uzywajg. W niektérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemicznej
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze byé pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”, z
ostroznosci firma Toro postanowita zamiesci¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢ pozwana
przez Stan Kalifornii lub podmioty prywatne dgzace do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na znaczne kary.
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Gwarancja Toro

Ograniczona gwarancja na 2 lata lub 1500 godzin eksploataciji

Warunki i produkty objete gwarancja

Toro Company i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, na mocy zawartego
porozumienia wspdlnie gwarantuja, ze Twdj produkt komercyjny Toro (,Produkt”)
bedzie wolny od wad materiatowych i wykonania przez okres 2 lat lub

1500 godzin uzytkowania, zaleznie od tego, ktory z nich minie wczes$niej.
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich produktéw z wyjatkiem
aeratoréw (patrz osobne klauzule gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione
sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie
(dotyczy to takze diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja
rozpoczyna sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.
* Dotyczy Produktéw wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie dystrybutora lub
sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit Produkt, o istnieniu warunkéw
spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jesli potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu
dystrybutora lub autoryzowanego sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub
obowigzkéw gwarancyjnych, mozesz skontaktowa¢ sie z nami:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki wlasciciela

Jako wiasciciel Produktu jeste$ odpowiedzialny za przeprowadzanie wymaganych
czynnos$ci konserwacyjnych i regulacyjnych opisanych w Instrukcji obstugi. Gwarancja
na ten produkt nie obejmuje napraw zwigzanych z problemami z produktem
spowodowanymi przez niewykonanie niezbednych czynnos$ci konserwacyjnych i
regulacyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych czesci

zamiennych Toro, instalacji i korzystania z dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych akcesoriéw i produktéw marek innych niz Toro.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych.

Uszkodzen Produktu wynikajgcych z jego uzytkowania w sposob
nieodpowiedzialny, niedbaty lub lekkomysiny.

Czesci eksploatacyjnych zuzytych w wyniku uzytkowania, jezeli nie sg one
wadliwe. Do przyktadowych czesci eksploatacyjnych i zuzywajgcych sie w trakcie
normalnego uzytkowania Produktu nalezg m. in. klocki i oktadziny hamulcowe,
okfadziny sprzegta, ostrza, bebny i fozyska (z pierscieniem uszczelniajgcym lub
smarowane), przeciwnoze, swiece, kétka samonastawne i fozyska, opony, filtry,
paski oraz niektoére czesci spryskiwacza, takie jak membrany, dysze i zawory
zwrotne.

Usterek spowodowanych przez wptyw zewnetrzny, takich jak m. in. pogoda,
praktyki przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonych
paliw, ptynéw chtodzgcych, smaréw, dodatkéw, nawozéw, wody lub substancji
chemicznych.

Uszkodzen lub probleméw wynikajgcych z nieprawidtowego paliwa (benzyny,
oleju napedowego lub oleju napedowego bio) niezgodnego z odpowiednimi
normami branzowymi.

Normalnego hatasu, wibracji, zuzycia i pogorszenia dziatania. Normalne zuzycie
obejmuje m. in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia lub przetarcia, zuzycie
powierzchni malowanych, rysy na naklejkach lub szybach.

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg objete
gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czesci. Czesci
wymienione w ramach niniejszej gwarancji sg objete okresem gwarancyjnym
oryginalnego produktu i stajg si¢ wtasnoscig Toro. Ostateczna decyzja, czy dana cze$¢
lub podzespdt zostanie naprawiony czy wymieniony, podejmowana jest przez firme
Toro. Do napraw gwarancyjnych firma Toro moze uzywac regenerowanych czesci.

Gwarancja na akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory
litowo-jonowe

Akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory litowo-jonowe majg okreslong
0golng liczbe kilowatogodzin, ktére moga dostarczy¢ w okresie eksploataciji.
Metody uzytkowania, fadowania i konserwacji moga wydtuzy¢ lub skroci¢
catkowity okres eksploatacji akumulatora. Jako ze akumulatory w tym produkcie
zuzywajg sieg, ilos¢ pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami bedzie powoli
zmniejszac¢ sie, az akumulator catkowicie sie zuzyje. Wymiana akumulatorow
zuzytych w trakcie normalnej eksploataciji jest obowigzkiem wtasciciela produktu.
Uwaga: (dotyczy tylko akumulatora litowo-jonowego): zuzycie nastepuje
proporcjonalnie po uptywie 2 lat. Aby uzyskaé¢ wigcej informacji, zapoznaj si¢ z
gwarancjg akumulatora.

Dozywotnia gwarancja na wat korbowy (jedynie model ProStripe
02657)

Model ProStripe wyposazony w oryginalng tarcze cierng i sprzegto watu korbowego
roztgczajgce noze (zintegrowany zespét sprzegta roztgczajacego noze (BBC) i tarczy
ciernej), stanowigce wyposazenie oryginalne, i eksploatowany przez pierwotnego
nabywce zgodnie z zalecanymi procedurami obstugi i konserwacji objety jest
dozywotnig gwarancjg w zakresie wykrzywienia watu korbowego. Dozywotnia
gwarancja na wat korbowy nie obejmuje maszyn wyposazonych w podktadki cierne,
jednostki sprzegta roztaczajgcego noze (BBC) i inne podobne urzadzenia.

Konserwacja na koszt wiasciciela

Regulowanie, smarowanie, czyszczenie i polerowanie silnika, wymiana filtréw i ptynu
chtodzacego oraz realizacja zalecanych czynnosci konserwacyjnych to normalne
procedury serwisowe Toro, ktére wtasciciel musi realizowaé na wiasny koszt.

Warunki ogoéine

Urzadzenia objete niniejszg gwarancjg moga by¢ naprawiane wytgcznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcéw produktéw Toro.

Firmy Toro Company i Toro Warranty Company nie ponoszg odpowiedzialnosci
za posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem
produktéw Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty czy wydatki
zwigzane z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych
okresach wystepowania usterek lub nieuzywania w oczekiwaniu na naprawe

w ramach gwarancji. Oprécz wspomnianej ponizej ewentualnej gwarancji
dotyczacej emisji zanieczyszczen nie wystepuja zadne inne wyrazne gwarancje.
Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej i przydatnosci
do okreslonych zastosowan s3 ograniczone do okresu objetego niniejsza
gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytgczenie szkdd przypadkowych lub wynikowych, lub
ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych gwarancji, zatem powyzsze
wylgczenia i ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela
okres$lonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi moga przystugiwac takze
inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji emisji zanieczyszczen

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska
(Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci
Powietrza (California Air Resources Board; CARB). Ograniczenia okres$lone powyzej
nie majg zastosowania do gwarancji na ukfad kontroli emisji spalin. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w warunkach gwarancyjnych uktadu kontroli emisji spalin w silniku
dostarczonych z produktem lub dokumentacjg producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktérzy nabyli produkt Toro wyeksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub Kanady, powinni skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca produktéw Toro
w celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowigzujacych w danym kraju. Jesli z jakichkolwiek powoddéw nie jeste$ zadowolony z obstugi $wiadczonej przez
dealera lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym marki Toro.
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